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JEGYZOKONYV
A DANIABAN VAGY
AZ EUROPAI UNIO EGY MASIK TAGALLAMABAN BENYUJTOTT
MENEDEKJOG IRANTI KERELEM ELBIRALASAERT FELELOS ALLAM
MEGHATAROZASARA VONATKOZO FELTETELEK
ES ELJARASI SZABALYOK MEGALLAPITASAROL,

VALAMINT A DUBLINI EGYEZMENY HATEKONY ALKALMAZASA ERDEKEBEN
AZ UJJLENYOMATOK OSSZEHASONLITASARA IRANYULO
,EURODAC” LETREHOZASAROL SZOLO,

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A DAN KIRALYSAG KOZOTTI MEGALLAPODASHOZ,
AZ EURODACHOZ VALO BUNULDOZESI CELU HOZZAFERESROL
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AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unid,

és

A DAN KIRALYSAG, a tovabbiakban: Dania,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE, hogy 2005. marcius 10-én alairtak az Eurdpai Kozosség és a Dan Kiralysag
kozotti, a Danidban vagy az Eurdpai Unid egy masik tagallamaban benyujtott menedékjog iranti
kérelem elbiralasaért felelds allam meghatarozasara vonatkozoé feltételek €s eljarasi szabalyok
megallapitasarol, valamint a dublini egyezmény hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok
osszehasonlitasara iranyul6 ,,Eurodac” 1étrehozasardl szo0l6 megallapodast! (a tovabbiakban: a 2005.

marcius 10-1 megallapodas);

1 EUHL L 66., 2006.3.8., 38. o.
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EMLEKEZTETVE arra, hogy az Uni6 2013. janius 26-4n elfogadta a 603/2013/EU eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelet!;

HIVATKOZVA az Eur6pai Uniorél sz616 szerzédéshez és az Europai Unid miitkodésérdl szo1o
szerzOdéshez (EUMSZ) csatolt, Dania helyzetérdl szo16 22. jegyzdkonyvre, melynek értelmében
Dénia nem vett részt a 603/2013/EU rendelet elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezd és nem

alkalmazando;

EMLEKEZTETVE arra, hogy a 603/2013/EU rendeletben rogzitett biiniildozési céla
Osszehasonlitasi és adattovabbitasi eljarasok a 2005. marcius 10-1 megallapodas értelmében nem
mindsiilnek az Eurodac vivmanyok modositasanak, ezért az emlitett eljarasok nem tartoznak a

2005. marcius 10-1 megallapodés hatalya ala;

FIGYELEMBE VEVE, hogy jegyz6konyv megkotése sziikséges az Unié és Dania kozott, hogy
lehetévé valjon Dania részvétele az Eurodac biiniildozéssel kapcsolatos vonatkozasaiban, és hogy
ezért lehetévé valjon Dénia kijeldlt biiniild6z6 hatésagai szdmara, hogy dsszehasonlitast
kérelmezzenek a tobbi részt vevo orszag altal az Eurodac kozponti rendszerébe bevitt

ujjnyomatadatokkal;

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 603/2013/EU rendelete (2013. janius 26.) a harmadik
orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels tagallam meghatarozasara
vonatkoz6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol sz6l6 604/2013/EU rendelet
hatékony alkalmazésa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitasat szolgalé Eurodac
létrehozasardl, tovabba a tagallamok biiniild6z6 hatdsagai és az Europol altal az Eurodac-
adatokkal vald, biiniild6zési célu 6sszehasonlitasok kérelmezésérdl, valamint a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretii IT-rendszereinek tizemeltetési
1gazgatasat végzo ligynokség l1étrehozasardl szolo 1077/2011/EU rendelet modositasarol
(EUHL L 180., 2013.6.29., 1. 0.).
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FIGYELEMBE VEVE, hogy a 603/2013/EU rendelet Déniara torténd biiniildozési célt
alkalmazasanak lehetdvé kell tennie a tobbi részt vevo orszag kijeldlt bliniildoz6 hatdsagai és az
Europol szamara is, hogy 6sszehasonlitast kérelmezzenek a Dénia altal az Eurodac kdzponti

rendszerébe bevitt ujjnyomatadatokkal;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a személyes adatoknak a részt vev allamok kijel6lt biiniildozé
hatosagai altali, e jegyzokonyv alapjan terrorcselekmények vagy egyéb stilyos biincselekmények
megeldzése, felderitése és kivizsgalasa céljabol torténd kezelésére az (EU) 2016/680 eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelvnek! megfeleld nemzeti jogszabalyaik altal meghatarozott

személyesadat-védelmi szint vonatkozik;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az (EU) 2016/680 iranyelv az EUMSZ harmadik részének V. cime
értelmében a schengeni vivmanyok tovabbfejlesztésének mindsiil, valamint hogy Déania a Dania
helyzetérol szolo 22. jegyzokonyv 4. cikkével 6sszhangban 2016. oktober 26-an értesitette a
Bizottsagot, hogy nemzeti jogaban végre fogja hajtani az emlitett irdnyelvet. Danidnak ezért
alkalmaznia kell az emlitett iranyelvet, valamint a 603/2013/EU rendeletben szerepld, Dania kijelolt
hatdséagai altal a terrorcselekmények vagy egyéb sulyos bilincselekmények megeldzése, felderitése

¢s kivizsgalasa céljabol végzett személyesadat-kezeléssel kapcsolatos tovabbi feltételeket;

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.) a személyes
adatoknak az illetékes hatosdgok altal a blincselekmények megeldzése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankcidk végrehajtasa céljabol végzett
kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl
(EUHL L 119.,2016.5.4., 89. 0.).
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FIGYELEMBE VEVE, hogy a részt vevé allamok kijeldlt hatosagai, valamint az Europol altal a
terrorcselekmények vagy egyéb sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése és kivizsgalasa
céljabol végzett személyesadat-kezelés tekintetében a 603/2013/EU rendeletben szerepld tovabbi

feltételeket szintén alkalmazni kell;

FIGYELEMBE VEVE, hogy Dania kijel6lt hatosagai szaméra a hozzaférés csak azzal a feltétellel
engedélyezett, hogy a kérelmez6 allam nemzeti ujjnyomat-adatbazisaival és az 6sszes tobbi részt
vevd allam automatikus ujjnyomat-azonosito rendszerével a 2008/615/IB tanacsi hatarozat! alapjan
elvégzett 6sszehasonlitdsok nem vezettek az érintett személyazonossaganak megallapitasahoz. Ez a
feltétel megkoveteli a kérelmezd allamtol, hogy dsszehasonlitdsokat végezzen az dsszes tobbi részt
vevo allam technikailag elérhetd automatikus ujjnyomat-azonosité rendszereivel az emlitett
hatarozat alapjan, kivéve, ha a kérelmezd allam igazolni tudja, hogy észszerii okok miatt
feltételezhetd, hogy az nem vezetne az érintett személyazonossaganak megéllapitdsdhoz. Ilyen
¢szszerl ok kiillondsen akkor all fenn, ha az adott iigy nem mutat semmilyen miiveleti vagy
vizsgalati kapcsolatot az adott részt vevo orszaggal. Ez a feltétel megkoveteli az emlitett
hatarozatnak a kérelmezd orszag altali el6zetes jogi €s technikai végrehajtasat az ujjnyomatadatok
tekintetében, mivel a fenti 1épések elézetes megtétele nélkiil nem engedélyezett a bliniildozési céli

Eurodac-ellendrzés;

A Tandcs 2008/615/1B hatarozata (2008. jinius 23.) a kiilondsen a terrorizmus és a hatarokon
atnyulo blindzés elleni kiizdelemre irdnyulo, hatarokon atnyulo egyiittmiikodés
megerdsitésérél (EUHL L 210., 2008.8.6., 1. 0.).
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FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurodacban végzett keresést megeléz6en Dania kijeldlt
hatésagainak — az 0sszehasonlitashoz sziikséges feltételek teljesiilése esetén — a Vizuminformacios

Rendszerben is lekérdezést kell végezniiik a 2008/633/IB tandcsi hatarozat! alapjan;
FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurodachoz valé biiniildozési célti hozzaférés tekintetében
eszkozolt valamennyi médositas esetében a 2005. marcius 10-1 megallapodasban eldirt modositasi
mechanizmust kell alkalmazni;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ez a jegyz6konyv a 2005. marcius 10-i megéllapodas részét képezi,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1 A Tanacs 2008/633/IB hatarozata (2008. junius 23.) a vizuminformacios rendszerhez (VIS) a
tagallamok kijeldlt hatosagai, valamint az Europol szamadra a terrorcselekmények és egyéb
sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése €s kivizsgalasa érdekében, betekintés
céljabol torténd hozzaférésrél (EUHL L 218., 2008.8.13., 129. 0.).
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1. CIKK

1.  Dania az ujjnyomatadatoknak az Eurodac kdzponti rendszerében taroltakkal valo, biiniildozési
célu, a 603/2013/EU rendelet 2. cikke (1) bekezdésének i. pontjadban meghatarozottak szerinti
Osszehasonlitasa tekintetében végrehajtja az emlitett rendeletet, és a nemzetkozi jog szerint

alkalmazza azt a tobbi részt vevo allamhoz fiiz6d6 kapcsolataiban.

2. Az Unio tagallamai — Dania kivételével — az e cikk (1) bekezdésének értelmében részt vevo
allamnak tekintenddk és a 603/2013/EU rendelet biiniildozési célu hozzaféréssel kapcsolatos
rendelkezéseit alkalmazzak Daniéra.

3. Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svajc részt vevo allamnak tekintendd az (1) bekezdés
értelmében annyiban, amennyiben olyan, az e jegyz6konyvhoz hasonld megallapodéasok
alkalmazandok kozottiik és az Unid kozott, amelyek Daniat részt vevo allamként ismerik el.

2. CIKK

1.  E jegyz6konyv alkalmazasa miatt az (EU) 2016/680 iranyelv alkalmazand6 a személyes

adatok Dania altali kezelésére.
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2. Az (1) bekezdésen feliil a 603/2013/EU rendeletben szerepld, Dénia kijel6lt hatésagai altal az

emlitett rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében megallapitott célokbdl torténd személyesadat-

kezelés tekintetében a személyesadat-kezeléssel kapcsolatos tovabbi feltételek is alkalmazandok

Daniéra.

3. CIKK

A 2006. marcius 8-1 megallapodas modositasokkal kapcsolatos rendelkezései alkalmazandok az

Eurodachoz valo bliniild6zési célu hozzaféréssel kapcsolatos valamennyi modositasra.

4. CIKK

1.  Eztajegyzokonyvet a Feleknek bels6 jogi eljarasaikkal 6sszhangban meg kell erdsiteniiik

vagy jova kell hagyniuk.

2. EzajegyzOkdnyv az azt kdvetd honap elsd napjan 1ép hatalyba, hogy a felek értesitik egymast

az ehhez sziikséges belso eljarasok befejezésérol.
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3.  Ezajegyz6konyv nem alkalmazand6 mindaddig, amig Dénia végre nem hajtotta a
2008/615/1B hatarozat 6. fejezetét, és amig le nem zarultak a 2008/616/IB tanacsi hatarozat!
mellékletének 4. fejezete szerinti értékelési eljarasok az ujjnyomatadatok tekintetében, Dania

vonatkozasaban.

5. CIKK

1.  Azegyes Felek a masik fél értesitésével elallhatnak ettdl a jegyzOkonyvtol. Az emlitett

értesités az ilyen értesités idOpontjatol szamitott hat honap elteltével 1ép hatalyba.

2. EzajegyzOkonyv hatalyat veszti, amennyiben az Unid vagy Daénia elall e jegyz6konyvtol.

3.  Ezajegyzokonyv hatalyat veszti, amennyiben a 2005. marcius 10-i megallapodas hatalyat

veszti.

4. Az ejegyz6konyvtdl valo elallas vagy a jegyzokonyv felmondasa nem befolyésolja a 2005.

marcius 10-i megéllapodas folyamatos alkalmazasat.

A Tanacs 2008/616/IB hatarozata (2008. junius 23.) a kiilondsen a terrorizmus €s a hatarokon
atnyulo biindzés elleni kiizdelemre irdnyuld, hatdrokon atnyuld egylittmitkdés
megerdsitésérol szold 2008/615/1B hatarozat végrehajtasarol (EUHL L 210., 2008.8.6.,
12.0.).
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6. CIKK

Ez a jegyzOkonyv két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gordg,

holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugél, roman, spanyol, svéd,

szlovak és szlovén nyelven, a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

Az Eurdpai Uni6 részérdl

A Dan Kiralysag részérol

P/EU/DK/hu 11



		2019-02-27T12:30:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



